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“Esmercar diners a millorar la imatge
de Catalunya és més urgent que no
en uns altres paisos”

Paul Preston (Liverpool, 1946) és el director | Patronat Catalunya Mén, un
. X . consorci public format per la Ge-

de I'Observatori Catalunya Mon, un instrument neralitat de Catalunya i un con-
. junt d’entitats de diversos am-

creat per la Generalitat de Catalunya amb la bits, ila signat recentment un acord de
col-laboracié d’empreses i institucions diverses collaboraci6 amb la London School

of Economics per crear 1’Observatori
per promoure el pafs a |'exterior. Catalunyg Mén. Aquesta iniciativa, en
qué participen, per exemple, empre-
ses, entitats financeres i ajuntaments,
comptara amb un pressupost d’uns
200.000 euros i entrara en funciona-
ment I’any académic 2009-2010. El
director de I’observatori, Paul Preston,
reconegut historiador i bon coneixedor
de la realitat catalana, explica quins en
seran els principals objectius.

—En qué consisteix exactament
I’observatori que dirigireu?

—En primer lloc, és previst que si-
gui una plataforma a través de la qual
es facin coneixer aspectes relacionats
amb Catalunya a un public académic
angles, a més de politics i gent del mén
de ’empresa. Aixo es fara a través de
seminaris i conferéncies a carrec de
politics, empresaris i gent representati-
va de tota la societat catalana, sempre
pensant a divulgar les qliestions cata-
lanes a un public anglés d’alt nivell. A
més, esperem tenir difusi6 més enlla
de les fronteres angleses a través de la
nostra web i també per mitja de llibres
i més publicacions.

—Per qué li calen instruments
d’aquesta mena, a Catalunya?

—Aquesta pregunta 1’haurieu de fer
als catalans. En el mon anglosaxé
encara hi ha la imatge de I’Espanya
del flamenc i la pandereta, i Catalunya
s’inclou dins aquesta imatge. Per tant,
la imatge que al Regne Unit es té de
Catalunya, més enlla del Barga, és una
imatge molt limitada. L’observatori és
una iniciativa en qué participa molta
gent, no tan sols del govern catala,
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sind també del mon de I’empresa, i
volen que el mén tingui una noci6é de
la identitat catalana i dels problemes
que Catalunya afronta dins Espanya i
dins d’Europa.

—Hi ha experiéncies de més ob-
servatoris com aquest en uns altres
paisos?

—A la London School of Economics
n’hi ha molts. Per exemple, de ’india,
que és una cosa molt més complexa
i més ben finangada; també n’hi ha
un d’hellénic que tracta de la qiiestid
de Xipre; i un altre d’equivalent turc.
També hi ha un projecte de Kuwait,
a més del gran centre hispanic a la
London School of Economics, que és
el Canada Blanch.

—Sovint es diu que Catalunya no és
un pais normal. La creacié d’aquest
observatori n’és un indicador?

—Catalunya es troba amb una situacio
d’una certa anormalitat. Cal explicar a
la resta del mén que és una nacio6 sense
estat, que té una identitat no reconeguda
plenament ni a Espanya ni a Europa. A
la Uni6 Europea hi ha el problema de la
llengua, perque el catala té més parlants
que no pas les llengiies de paisos euro-
peus, com ara Noruega o Dinamarca i,
aixi 1 tot, no és una llengua reconeguda
perqué no és la d’un estat. Catalunya
també té problemes amb relacio a les
competencies dins Espanya, proble-
mes economics 1 sobretot educacionals.
Sén coses que indiquen que potser
Catalunya no és un pais normal, perque
¢s clar que un pais que no té estat propi
no pot funcionar prou bé o amb la total
satisfaccio dels seus habitants.

—La Generalitat sovint rep criti-
ques de gent que diu que aquesta
mena de coses —com ¢és el cas, també,
de les delegacions a I’exterior— no
son sin6 una manera de malgastar
diners. Qué en penseu?

—De la mateixa manera també es
podria dir que tots els diners gastats
en qiiestions culturals, que no tenen
un impacte immediat, son malgastats.
Pero en el cas catala, esmergar diners a
millorar la imatge a 1’exterior és molt
més urgent que no en alguns altres
paisos. Si pensem, per exemple, en el
percentatge del pressupost anual que
gasta Franga en imatge exterior, el
percentatge que s’hi gasta el govern de
la Generalitat actual és molt més petit.
Cal tenir en compte, perd, que per can-
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viar aquesta situacié d’anormalitat hi
ha d’haver un suport exterior i sobre-
tot la comprensié de la problematica
catalana per part dels membres de la
Uni6 Europea. Per aixo son diners ben
gastats.

—Vés que sou anglés, quina visié
en teniu, de Catalunya, des de la
distancia?

—La visié que en pugui tenir jo no
¢és la mateixa que en té la majoria dels
anglesos. Hi ha la visio del turista. Cu-
riosament, en el cas catala, el turisme
angles és de més nivell que no el que va
a Benidorm o Torremolinos. Els turistes
anglesos que van a Catalunya son més
cultes 1 saben apreciar moltes coses del
pais, com ara el paisatge, I’arquitectura,
els vins o la gastronomia. El problema
és que la gran majoria dels anglesos
no tenen cap coneixement del fet dife-
rencial catala. Per a ells, Catalunya ¢s
una regi6 espanyola més i no hi veuen
cap diferéncia amb Galicia o amb Ex-
tremadura. Hi ha una total ignorancia
respecte a la llengua i la cultura pro-
pies. En general, els anglesos pensen
que el catala només €s un dialecte. Ara
bé, Escocia, per exemple, és un dels
llocs on hi pot haver més comprensio,
perqué els escocesos tenen problemes
semblants. Per aixo, dins 1’elit politica
escocesa hi ha més simpatia i compren-
si6 vers els catalans.

—Aquest visi6 que tenen els an-
glesos de Catalunya té a veure amb
articles com aquell del setmanari
The Economist que va aixecar tanta
polseguera fa uns mesos?

—No crec que el The Economist tin-
gui tanta influéncia. Aquell article és
un simptoma del problema. Era un arti-
cle molt equivocat, perd suposo que és
el tipic punt de vista d’algli que té una
certa comprensié d’Espanya, perd no
amb prou detall. A mi mateix, durant
els primers anys de la meva carrera, hi
havia qui em presentava com un expert
en Espanya, pero jo de cap manera no
entenia tota la problematica espanyola.
Fa quaranta anys que intento entendre
les realitats espanyola i catalana i, tot
i que amb el temps ho he anat acon-
seguint, no gosaria pas dir que entenc
totalment aquesta problematica. Per ai-
X0, no m’estranya que hi hagi gent que
pensi que entén bé tota la diversitat que
hi ha a Espanya i els problemes que hi
ha afegits.

—Un dels objectius de I’observa-
tori sera d’avaluar la situacié eco-
nomica catalana. Quines son, en
aquest terreny, les principals man-
cances que té Catalunya per poder
avancar, a parer vostre?

—L’ambit economic sera el punt
central de I’observatori. Crec que
Catalunya ha d’aconseguir més inver-
si6 de I’estat espanyol per millorar les
infrastructures, sobretot en 1’ambit del
transport, tant pel que fa al ferrocarril
com a les carreteres.

—Queé tenim de positiu a Catalunya
que ho puguem vendre a Europa?

—La societat catalana, a part les
riqueses naturals i culturals, que sén
moltes, té un model de solidaritat ciu-
tadana molt important. A més, el seu
sistema universitari és modélic, amb
bons exemples, com la Pompeu Fabra,
que és una gran universitat a 1’ambit
mundial.

—Quines coses creieu que hauriem
de fer per millorar com a pais en
tots els aspectes?

—Aquesta pregunta em seria dificil
de respondre fins i tot si parléssim de
la Gran Bretanya. Una de les coses
que crec que els catalans haurien de
fer és posar fi d’'una vegada a la manca
d’unitat que separa els grups politics
catalans. Si el gran problema ¢és la
relaci6 amb Madrid i amb Brussel-les,
evidentment cal molta més unitat que
la que hi ha en aquest moment. Aixo
¢és molt facil de dir i tinc molts dubtes
que es faci. Perd una cosa que sempre
em sobta dels catalans és aquesta riva-
litat entre grups que, en certa manera,
tenen interessos gairebé idéntics.

—Quins son les primeres actuaci-
ons o activitats concretes que porta-
ra a terme I’observatori?

—Ben aviat tindrem un seguit de
sessions planificades que comptaran,
per exemple, amb la visita del direc-
tor de “la Caixa” i del president de
la Generalitat. També tenim previst
de publicar un parell de llibres de
Ramon Tremosa sobre 1’economia ca-
talana. Una cosa molt important seria
elaborar un estudi economic anual de
la situacio catalana, cosa que seria
de gran utilitat per als empresaris
catalans i per als potencials inversors
estrangers.

Xevi Camprubi

25/06/2009 10:07:56




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


